
K edd Pest, decem ber 5. 1848,

Lapunkra előfizethetni jövö év január 
1 -tő l Budapesten házhozhordra félőrre 5 
ft, postán boritákban hatszor küldve 6 f pp.

Helyben egyedül a kiadóhivatalban fi­
zethetni elő, vidéken minden posta hiva­
talnál.

Hónapos előfizetést csak helyben, s a 
hónap első napjától számítva 1 forintjá­
val fogadunk el.

Hirdetések egy háromszor hasábozott 
sorért, vagy ennek helyéért £  kr pp. fi­
zettetik.

Pest, december 5.
A bűnvádi bizottmány elhagyta előbbi gyűlés 

helyét, a képviselők háza mellék tereméit.
Bizoltmányi ülések ezentúl ritkábban lesznek. 

Ollynn formán, mint ezelőtt a ministeri tanácsok 
tartattak.

A teendők elintézése tárgyában a kormány 
ismét tön agy előlépési- .... . ......  i.

A kereskedelmi ügyek vezérletét Pulszkira 
bízták.

Pálfi János a finane* mUisteriumba az adó­
beli tárgyakat fogja vezérlőn!.

Posonyi levelezőnk azon hírt közli, hogy 
Ferdinand osztrák császár és magyar ki­
rály december másodikán az Olmiiczi ca- 
tedrale templomban egész ünnepélyesség­
gel trónusáról lemondott.

Ferdinand bevallja, hogy ó e nehéz i -  
dőkben a kormány vezetésére egésségi 
viszonyai miatt inagában erőt nem érez.

Ferencz Káról, a trón örökös, szinte le­
mondott, melly lemondási oklevelek felol­
vasása nlán I. Jósef osztrák császárnak 
kikiáltatott —

A ceremóniánál jelen voltak Windisch- 
gracz és Jellasich.

. A Svarczenberg féle ministerium meg- 
erősitetett, melléje adatván a Camarilla fe­
je Kulmer szavazatta) s tárcza nélkül.

Jellasich Dalmatiaiés Fiumei polgári és 
katonai kormányzóvá neveztetett.

Suplikócz serbek vajdája.

226. szám.
i ............ ......... » .................

Pést december 5.
Mit mond az olvasó mindezekre!
Mit fog mondani az ország, mit a kevély nem­

zet. Nem* fogjuk-e é pillanatbán rögtön a magyar 
trónt diplomatíoe Is üresnek declaraíni, miként 
már october óta az tettfeg is üres?

Vagy talán á magyar nemzet olly hányt ve­
tett portéka, melly felett olt Olmüczben csak úgy 
határozni lehet.

Magyarország ollyau forma örökség-e, mint 
bokái nyomora száz bankó forint, mellyet az 
örökös ei fogad, vagy el nem fogad, s melly el 
nem fogadás esetében át megy a legközelebbi 
atyafira, míg egy végre találkozik, ki azt zsebre 
dugja.

Az uj császár egy hatalmas manifestumot bo- • 
csátott közre. E manifestumból kitetszik, hogy az 
egész változás nem másért van, minthogy az ab- - 
solutismus annál nagyobb erővel emelkedhessék 
fel. —

Azt vették tudni illik észre, hogy a legújabb 
események után Ferdiuandot az egész népesség 
teljesen megutálta. Ferencz Károly, ezen alatto­
mos és j ellem!elen jósolta, szinte érzette, hogy őt 
Is gyűlölik. —

, Azért lelt császár első Jósef, ki már gyer­
mekségétől, kezdve szláv császárnak volt kisze­
melve.

A manifestumban a gesamtmonarchie roppant 
szerepet játszik, Jellasics és Suplicátz kinevezte- 
tése pedig a legvílágosb je l , hogy a magyarok 
ellen oda fent az irtó háborút folytatni fogják.

Hanem megcsalódnak.
Népünk hamar fel fog világositatni, hogy Fer­

dinand helyett József épen olly király, minta mi-" 
nő volt a tóban a gólya, a fa törzsök helyében.

Hamar felvilágosíthatjuk népünket, hogy most 
azok, hik az előbbeui király gyávaságával vissza­
élve rontották a magyar hazát, most azok léptek 
fel a trónra, hogy ezután önfejűk szerint, nyíltan 
folytassák áruló terveiket.

István herczeg említettük, s mart. 2á. szóló • 
levele, holnap fog a Közlönyben megjelenni.

Annyit előiegesen:
István herczeg Ferdiuandnak Magyarország

leigázására háromféle tervet ajánl.
1. Kivonni az országból minden fegyveres 

erőt s fellázítani a külön nemzetiségeket, s akkor 
a vérengzést csendesen nézni, mig magok a ma­
gyarok nem adják meg magukat.

2. Egy hoszadalmas egyezkedési térre kell 
lépni, mig jobb idők jönnek be.

3. Hirtelen 40 vagy 50 ezernyi sereggel be­
rohanni az országba, a pozsonyi gyűlést via facti 
szétverni, befogatni a primipiUusokat, s az ifjú­

ién kell tábUMrt pertka.

Ságot, kik Pesten lássadást kezdhetnének. De ek­
kor a nádort i» le kell tenni hivatatybél, a helyébe 
egy polgári és katonai teljhatalmú biztost heUead
kinevezni.

. A fenséges levél iró azt mondja, hogy Ő a 
második utat javalja, mert az első t a l á n  nem is 
ntéitó egy kormányhoz, azonban ha Ferdinand 
vele parancsol ő bár mellyik tervet elfogadja, 
s kivitelére segéd kezek e* nyújt.

Gazember! —

Mák virágok.
— Proclamatio I I I
Mintán tapasztaltatott, hogy a békés polgárok

s a jó fejedelem atyai szive által óhajtott rend 
és csend mind addig tökéletesen szilárd lábra nem 
állitathatik, míg e fővárosból minden lázadási és 
l á z i t á s i  e l e m e i  nem távoztalik, ennél fog­
va rendelem, hogy a frankfurti s c h w a r c z  
g o 1 d r  o t h színek, mtadánfttt, hol csak vágynak 
levétessenek, s nagyobb biztosítás okáért a bá­
rom szín egyike t. i. a g o 1 d 24 óra lefolyása 
alatt okvetellen és mindenki által beszolgáltatan­
dó, s kinek a tartandó lakmólesás alkalmával még 
ls e  színből találtatnék, mint l á z a d á s !  e s z ­
k ö z ö k  o r g a z d á j a  rögtönbiróság alá csend 
a más két színre nézve határoztatváo, hogy mi • 
után a felséges uralkodó ház is már régóta 
s c h w a r c z ,  örömmel nézetik, ha a hfl bécsi 
polgárok is iiiyenekké lesznek, csakhogy á  r e -  
tb -o t sír ír ára festessék. Kelt Schőnbronban nov. 
30-án 1848.

Windiscbgrácz. 
com. gén.

— Na g y  M o n o l o g ,  mellyel F é rd  i n a n d  
császár Olmüczben egy nagy tükörben visszadott 
képére bámulva — sincerizalolag tartott.

Ez hát a fő, mellyben isten k e g y e l m é b ő l  
sémini sincs, s mellyet a p o s  t o l i n a k  a világ 
alkalmasint csak azért nevez, mert J u d á s  is 
apostol vplt ?

Bz hát a fő, melly mint nagy birodalmamban 
l e g t i s z t á b b '  (az igaz es ist rein gar nichls 
drinii) legjózanabb (ez is igaz, mert soha se 

: mondható rólam senki, bogy t e l e  fő v ol lettem 
volna) és legérdemesebb (eh én nagyon sokat 
megérdemlők !)->■ k o r o n á r a  l e g m é l t ó b b ­
n a k  t a l á l t a t o t t .

Szegény népeimI bizony, ha köztelek én 
voltam a l e g t i s z t á b b  , l e g j ó r a n a b b  és 
l e g é r d e m e s e k ,  úgy valóban m é l t ó k  vagy­
tok, hogy illy k o r o n á s  t ö k f e j  alatt legyetek.

De-'hiszen nem  i s  t i  v á l a s z t o t t a t o k  
ki engemet derék, jó népeim, hanem i s t e n  ke ­
g y e l m e ,  melly nélkül bizonyán mint K r a la­
pu s figuranskodtam volna valamelly spielwaaren- 
handlungban, s ez csak abból is világos, mert a 
példabeszéd szerint „ a z  o s t o b a s á g  e l l e n
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m a g o k  a z  i s t e n e k  la b i á b a n  h a r c z o l -  
n a k ! “ népeim pedig e l l e n e m b e n  elég jó al- 
kerrel viaskodnak.

N a! i vergon’s eng von meinem Herzen 1
Bégen is^taár az ideje, hogy bámulom már a 

ti azamáraágtokat, melly illy hozzám hasonló ma- 
dárijesztőt uralkodóján! tűrt s gyakran kérdezém 
magamat, ha valljon m e l l y i k n e k  m e n t  e 1 
áz  g a z é ?  ez öreg ú r i s t e n n e k  é ,  midőn 
k e g y e l m é b ő l  királlyá te tt, vagy n é p e i m -  
n-eli, midőn i l l y  k e g y e l m e t  elfogadtak?

Hámémtódfiiem is fog aoliá tartami értéin 
én nagyon jól , nyakam darab idő óta nagyon 
viszket.

És fanitovább nézem magamat, nem is léket* 
másképem

E l t é r n é k ,  mellyekről oHy sokszor mondták 
faogy belőtök a ty a i.jó  i ndu l a t  sugárzik ki, már j 
tökéletesen megva ku l t a k ,  a nélkül, hogy va- 
laka maguk győződtek volna meg valamiről. i

E s z á j ,  mellyből úgy lesték a hangót, rö­
vid időn e l n é m u l ,  a nélkal,hogy belőle va­
laha csak e g y ' o k o r  szó is jött volna ki, s ez 
a jkak ,  mellyekről annyi hazudság folyt le, egy­
másra fognak záródni, a nélkül, hogy vastagsá- 
gnkbói'a mondottak fo&'ossága valamit lehúzott 
volna.

Hát;e kéz, melly soha sem tudá m it csinát? 
s melly már annyi hitszegő Ígéreteket irt alá,  a 
nélkül, hogy reszketeggé vált volna. 1 ennek egy 
vonásától fflggne-e az élét és halál I ? nyomorult 
gép, mellynek hajtó ereje szemét közt van.

És é mell alatt kellene dohogni k i r á l y i  
s z í vne k !  hal hol ha! de megálljunk, hátba 
igazuk vúu, hagy nem k i r á l y i  s z ív r e  mutat-e 
ö le tn i alattvalóinkat, a a távolból s uz use he n!  
de igea k i r á l y i  s z i v é m van, melly tele van 
e s é s *  á r  i ' f á l e i e m m e l .

A l l o n e  d o n c  lemondok, s e* által vissza­
adom i áamek az f e l en  i r á n t  elveszí tet t  
b i t é t ,  mellyre nézve magam is gyenge iábon 
állékj mert h a  az i s t e n  m i n d e n t u d ó ,  
ngy okvetlenül t u d n i a  k e l l e t t  , hogy 
én b e l ő l e m  á  I e g n y o m o. r u 11 a b b 
u r a l kodó  í e e n d ,  s ha ezt tudta, s mégis né­
peinek illy kegye im e l l e n s é ge t  küldött nya­
kára, akkor nem a s z e r e t e t  i s t e ne ,  s jóságá­
tól nincs mit várni, ha pedig nem tudta, ngy mi­
ért ékeskedik h a m i s  t o l l ú k k a l ?

Azért lemondok, a kibékítem népeimet az ur 
istennel, kinek fegyelméből elég hosszasan ga- j 
rázdáikodlam 111

— Egy barátunk theologiai pálya kérdésekül 
akaija feltenni a következőket: J

1. Ha Ferdiaand i s t e n  , k e g y e l m é b ő l  
király, miilyen lenne akkor, ba isten k e g y  el -  
l e n s ó g i b ő i  volna az? ;

2. Ha az i s t e a m i n d e n t u d ó ,  miért adott 
B a t t y á n  mmisteriumol?

3 Ha az i s t e n . i m i n d e n ü t t  j e l e n v a l ó ,  
miért nem kapja ki Ferdinanand kezeiből a tollat, 
midőn a camarilla üléseiben kelt gas rendeletiket 
a l á i r u f  a k a r j a ?

Csornát#**.

Czégiéd december 1.'1H48.
Szerkéztő 1

Síig ön agyában országos terveket forgat, 
tudnia kell, hogy ide kün épen olly vélemény­
ben él a nép, mint ön meggyőződésben. Népünk 
túl jár Ferdinand eszén, laton örök igazságait ré t i  
hazugságnak tartaná, ha még egyszer ezen koro­
názott fajankót urának ismerni kényszerülne.

örüljünk hát, hogy az összeveszett királyi 
család ennyire tölté az utálat poharát, mert a nép 
elkezdett függetlenségére gondolni, és arra gon­
dolni soha többé meg nem ssün.

Itt azt beszélik, miszerint Ferdinand bajuszát 
növeli, csakhogy még egyszer magyar király le­
hessen ; és hogy István herczeg kanásznak kí­
nálkozik, csakhogy Magyarországban laknia meg­
engedtetnék ; de a nép értelmesbjei erre rettene­
tes együgyüséggel azt válaszolják, hogy ezentúl 
nem igen lesz szükség királyra, sem pedig István 
herczegre, mert ő nála elég becsületesebb ma­
gyar kanász van.

Nem, de tündöklő vonásai ezek az ébredező 
respublicai szellemnek. S hogy tökéletes rcspub- 
licai érzelmű népünk legyen, ezt csak akarnunk 
kell; erre nézve a honvédelmi bizottmány még­
tette a legczélszerúbb lépést, midőn rendeleté­
ben a hatóságokhoz a néplapokat nagyobb meny- 
nyiségben járatni és magyarázni parancsolta; de 
nálunk e részben még semmi sem történt.

Mert Czegléd város nagyérdeműi és nagy fca- 
lapú bírája effélékhez semmit sem ért, a többi hi­
vatalnok pedig nem sokat gondol vele, mivel 
ezen agy egyiknek sincs kötve személyes felelő­
ségéhez.

Pedig mint szomjazza k nép ügyeink állását! 
vendégségekbe csak azért hívnak bennünket, < 
hogy ott országos dolgokról halhassanak, s  meg j 
vagyok győződve, hogy ha az érintett rendelet 
gyakorlatba vétetnék, az első praelectionál te­
mérdek helybeli érdekről ayerne fölv ágitást a 
nép, a másodikat pedig minden elővigyázat nél­
kül ezzel fejezhetnénk be : tehát éljen a köztár­
saság !

Mert lássa ön, éppen most hallom, hogy Izsák 
városban éppen illyon helybeli érdek miatt tört 
ki a lázadás, a pán szláv érzelmű Kiskörös fiúdig 
eszel határos, s mi történik, ha az ország köze­
pén egyenetlenség kap lábra egyedül hibás fo­
galmuk miatt a reactio csak ezt lesi, pedig hely­
beli érdek mindenütt van.

Ellenben az efféle olvasásokkal megnyernénk 
a nép erkölcsi erejét, * miAell több?

A néperkölcsi erejében Isten mindenhatósága 
fog nyilatkozni, ez fogja láse hozni a respublicát, 
mellynek elerélö fegyvere biztosítja a magyar 
életét.

Csak küldjék önök minél elébb azon despe- 
ratns prodamatiokat, majd auffirolni fogjuk őket 
annak rendje szerint.

Isten önnel szerkeztö.'
Vas Gábor.

t

Test, december 3.
JdHacsitffi még a hitvány Lothriigek még kft— 

v&iyabb bér ncze, Telekinek a Dráva parton) 
árulása segedelmével a Dráván át a Balaton part­
jáig jött — olly bátran, mintha ö lett volna ar a 
háznál.

No csak hamar mentsük meg a hazát I Sere­
get minél nagyobbat, és vezért neki, 8 aztán el a
ni, tóm síik.wiw*

Éljen István nádor az ország főkapitánya, — 
a kedves gyönyörű főherczeg, — ha ö elmegy— 
mindjárt tisztába leszünk I

Zsidót küldöttünk görögnek.
Mert István úrfi czlmborájával, a kedves loy- 

alis bánnal a Balatonon keresztül váltván egy pár 
kacsintást — gyáván megszökött, s a rabló fő­
nök jött Fehérvárig kardesapás nélkül.

Fehérvár Budához nem olly messze van.
Az olygarchák , apróbb schwarzgelbek s né­

hány. sógor, bécsbe, s ki tudja hova bújtak véde­
ni a megtámadott hazát.

A vészholíók pedig károgták , hogy rége  
mindennek - -  ekkor és ekkor itt lesz Jeliachicb, s 
aztán oda vagyunk falustól.

Kossuth Lajos látta a bajt, de ő a félelmet nem 
ismeri. Elindult a Tisza bét partjára, felrázni va­
rázs szavával a romlatlan asivü töa gyökéres ma­
gyar testvérek szunnyadó haza szerelmét, # fa j­
társaiul felhívni a szegény elárult hon megmen- ; 
lésére.

A táblabifák serege iéit — és jajgatott — m ert. 
az a nép felkelés nem tréfa I

Pár nap alatt 30,000 ember termett Csépéién 
és a gyáva rabló főnök — úgy (8 fő oligarcha, 
és egy hálám fővezér segedelmével 20 ezered 
magával, hírére, hogy jő Kossuth 100,000 ti­
szaháti magyarral, hat élne Flanhenbéwegiag 
gemaebt — Pákozdtóí esik Béesig — höl. kedves 
cimboráját, István urfit, megtalálta.

És 6 hónapos unalmas komédiázás után •  
gyávái toegázttittftl exnádórt — mitat rendező, 
feíbueatta a függönyt, s a martiusi törvények mi­
atti drámából eljátszatott holmi aprólékos Lam- 
berg és Latour féle comíco-tragicusj jelenéseket.

Mi azt mondottuk ezekre: jól megy. —
De bezzeg spectabíiisék az ő- félelmük ré tté -  

netességükbten — úton /  útfélen — jajgattok — 
és összebújtak kistudirozni,  mikém lohesSún 
legbizonyosabban megmenteni a hazát.

És feltalálták a bőlcsesóg kövét— mondván— 
Istvánt kell nádori székébe visszahívni, mert ö 
egyedül menti meg a vészbe dőlt hazái.

Én egy pár szóval gratuláltam ezen visssa- 
jövetelnek — egész flegmával.

És á kpécWbitísél korhoMnak — és mélysé­
ges ultra monarchicus pietással mondák — hogy 
ez már mégis sok — így bántani azt a jó nádort, 
a ki csak azért sietett olly igen Bécsbe * hogy ott ( 
még a végsőt kieszközölje a mi javunkra.

Szemembe mondák ezeket.
No jó élvágyat kívánók domini spéctabilisáiml 

ehhez a jóságos jóhoz.
De nem igen rohanlak önök az izét szagol­

gatni Schwechat alá 1
Most kisült, hogy István urfi minden eritika 

alatt álló gazember — olly piszkos áruló, minőt 
még nem mutatott fel a történet.
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Ezek már régi elmondott dolgok. —
De szükség volt ezeket felidéznem, azért: 

hogy ha valahogy találkoznék még a magyar ég 
alatt táblabiró, ki az utolsó Lothring Ferdinand 
antediluvianus szentséges sérthetetlensége Iránti 
tántoríthatatlan hűségtől — elvakitatva — hímez­
ni hámozni s a szöget fajén ülnLnem akarná; fi 
tekintetességének az fi tekintetes szemeit kinyis­
sam — s czáfolhatlan következetességgel tehes­
sen azon, kérdéstk

Tehát sok vott-é ? — és azon kérdést:
Ugyan kérem szépen, eljött—é már az idő, 

hogy ezen piszkos gaz árulóval úgy bánjon a 
nemzet, mint árulóval kell bánni, s mint bánt is 
sokakkal?

Yagy talán jó lesz tovább is egész udvarát a 
budai várban dőzsölve hízni hagyni az állodalotn 
rovására — és megengedni, hogy uradalmaiból a 
jövedelmet lisztjei utánna küldözzék Londonba?

Zichyt, mert kisült r á , hogy az ellenséggel 
enimborált, felakasztották — s javait az állada- 
lom tüstént elfoglaltatta.

Az exnádor statárium elibe nem állítható, 
mert Londonban van — deazalcsútí, csabai és 
jenfii uradalmai itt vannak, és birtokába vannak 
gyalázatos megszökése éta maiglan.

Éz uraim, tisztelet becsület, de nem volt igaz­
ság addig sem — mert megszökése maga már 
árulás volt — még pedig nem k'sebb a Zichiénél, 
ez bűnhődött, amaz nem, quod uni justum altér! 
aequum est domini spectabilis 1

Most kisült, hogy a Lothring galádság ezen 
quintessentiájának bűne oily nagy és oily undok, 
hogy T ef méltó büntetést kitalálni Torqucmadanak 
is becsületére válnék/

ö  csak a tervet készítette, miként lehet ha­
zánkat legözélszerübben megtámadni — hogy 
meghódoljon.

Titkos levéltára kiáltó bizonyság.
Nem is akarok tehát kételkedni egy pillanatig 

is, hogy ezen egyetlen egy kérdésben, miszerint 
az áruló exnádornak minden vagyona az áiloda- 
lom számára rögtön lefoglallassók, nincs láblabi- 
ró többé.

Mert ugyan gondolják meg csak domini spec- 
tabiles, hány; lelkes testvérünk — ki egy gatyá­
ban áll az ellenség előtt, vérével , életével védve 
a hazát, mellyel ama nyomorult áruló eladott, fog 
felruháztatai azon említett uralmak jövedelméből.

Azonban ha mégis — mert hej valami iszo­
nyú állat ám az az incarnatus táblabiró, fenebbi 
mondásommal úgy találnék járni, mint az, a ki azt 
irta: hogy nincs kopasz fej töhbé, — azon nem 
▼árt esetre' mondom; egyet mondok: azoknak, 
kiknek puszta táblabiró consequenliából a nádor 
sérthetetlensége (mert .ezen lovagoltak mindig) 
találna még eszökbe jutni; — azt:

<Míkép azon törvényhozó, ki részrehajló tud 
lenqti, akár jutalmazásban, akár,büntetésben — a 
törvényhozó szent nevet becsteleniti meg.

S azon honpolgár, ki a nemzet igazságos sza­
badsági harcsában ingadozni, habozni tud — s 
az igazság egyenes átjáró! bármi tekintetből a 
világon eltérésre gondol — nem méltó, hogy sza­
bad legyen, rabszolgának született és árlóbb el­
lenség annál, a ki ágyút szegez — mert az iliyen

a haza vesztét hordja köbeiében — meíly elfil 
nincs menekvés.

ís  végül a nép szava isten szava, — az isten 
legigazságosabb — a nép igazságot követel — 
vágy szétzúzza, ki felséges nevével roszúl sáfár­
kodik.

Tehát szigorú igazságot, a koldús irányában 
4 f  n f y, mint a-kinek talán 40 koronát halmozott
a sors fejére.

Rákóczi.
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Eger, novömber 28.
Barátom Bertil

A szabadság érdekében írom e sorokat; — 
te pedig, mint a szabadság gyermeke, úgy hi­
szem, hogy helyet fogsz adni nékiek lapodban.

Először is azon kezdem tehát czikkemet, hogy 
a hazát, — e páratlan szépségű nagy nemzetet: 
meg kell mentenünk.

Meg kell mentenünk, ha bár a pokol minden 
ördögei koronás fővel harczolnak is ellenünk; — 
szét kell szaggatnunk ama hervasztó rabbilincse­
ket, mellyekel a pragmatica sanclio álkos létre­
jötte , — vagyis inkább, az ös aristocratia undok 
gyávasága vert reánk.

Szabaddá kell tennünk ez elárult hont,., nagy- 
g y á f ü g g e t l e n n é é s  virágzóvá.

És hogy e nemzet visszaemeltessék ama jég- 
öblü sírszéléről, mellyel a szentségtörő, gaz dy- 
nastia ásott számára;... hogy nsgy, független és 
virágzó légyen: szükséges.

1- ször. Határtalan áldozatkészség: a népben.
2- szor. Rettenthetetlenlég: a kormányban és 

a tőrvónythozó testületben,.
3 - szor. A körülményekhez mért nagyszerű 

szigorúság : a bírákban. <
4- szer. Mély Őrködés a felett: hogy egyes 

emberek önérdekei miatt az ügy- és milliók bol­
dogsága ne veszélyeztessék.

És végre 5-ször. A hadi testület erejének 
megszilárdítása.

Ámde értelmezzük terjedelmesebben ez öt 
pontokat.

Mint mondottuk, szükséges:
i-ször. Határtalan áldozat-készség a népben. 

Az az a nép, most — midőn jövendője forog kér­
désben; midőn kedveseit halomra gyilkollalja a 
törpe, szívtelen király; midőn a nemzet élete, 
szentSégtelen jogbitorlók által űldöztetik, — vet­
kőzzék ki sötét ünösségéből, s a közboldogságot 
alkotó szabadság-szellem egyetlen intésére, te­
gye le mindenét a szabadság skent oltárára.

Mert ez oltáron, nem vész el az áldozat, ha­
nem dúsan kamatozik. Mert ez áldozat, az erény 
és igazság szeplőtelen áldozata-, s mint iliyen, 
véghetellen kedves ama bíró előtt, ki ott fen él; 
s kit megvesztegetni nem képes az ármány szeny- 
nyes keze. —

Hagy ontsa tehát a hűséges nép vérét a hó­
hér király; a kiöntött vértengerböi őrök áldás fog 
ránk virulni.

Hagy döntse romokba virágzó városainkat a
hitszegé zsarnok,-----az.elpusztult lakok szomo­
rú romjaiufá függetlenség, és szabadság édene 
fog felemelkedni

Ne nézzük tehát most az t, hogy mi roppant 
az áldozat, hanem csak arra gondoljunk, hogy mj 
boldogítók lesznek az áldozat gyümölcsei.

Gondoljunk: e vérrel szerzett, s vérrel ápolt
ös hazára; -----gondoljunk az utódokra, és habár
milliók vérével is, de minden esetre mentsük meg 
e hont. —

2-szor. Szükséges: rettenhetetlenség a kor­
mányban és a törvényhozó testületben.

Az a z .- a kormány s a törvényhozó testület 
tagjai intézkedjenek úgy, mint a szabadság ér­
deke igényli;.. .intézkedjenek úgy, habár hóhér 
bárdok villongnának is fejők felett, s ne tántorítsa 
őket meg, sem a halál, sem a sírig tartó szenve­
dés félelme. —

Legyenek csudaszerűen erélyesek,.. . , mert 
a csüggedés esetében háromolhat reájok: örök 
gyász, és örök átok.

Intézkedjenek úgy, mint a nemzet jövője 
igényli;.. azaz, ne késsenek kimondani az t: hogy 
miután oily emberekkel, kik fegyvert soha sem 
láttak, kívánatos sikerrel harczolpi nem lehet;.... 
mmtán harezosaink számára elegendő fegyverek 
nincsenek,... miután csak egyedül a fegyver azon 
eszköz , melly hazánk éleiét biztosíthatja;.... mi­
után a nyulászó táblabírák kezei között roppant 
számú fegyverek találhatók;... miután azokat a de­
rék naplopó hősök, a szabadság megvédésére, 
becsületérzetből be nem a d j á k m i u t á n  most lo­
vas csapatokra van szükségünk , a lovas katona­
ság pedig holmi elcsigázott gebéken aligharczol- 
hat,.. miután „ s a l u s  r e i p u b l i c e  s u p r e m a  
I e x e s t o ;“ miután végre az nem lehet, hogy 
ötödik Ferdinand, e vérrel élő népvampyr felet­
tünk diádalmáskódhássékennél fegva t  nemzet 
kebelében élő mindazon emberek, kik fegyverrel 
bánni tudnak, s kik nem nyomot úRak, avagy sú­
lyos betegek, a szabadság elhatározó harcsában 
résztvenni köiele-ek. És hogy mindazok, kik lér 
fegyverekkel s alkalmas lovakkal bírnak; fegy­
vereiket s lovaikat egy huszonnégy óra léfolyta 
alatt, a nemzet jótállása mellett, az illető helyre 
beadni cl ne mulasszák.

És ha ezen intézkedések életbe lépnek, és pe­
dig oily nyomatékossággal, a milly nyomatékos­
ságot Igényel egy hosszú ezreden át nyomoga­
tott nemzet örök élete: akkor az eredménynek, 
istenünkre! nem lehet elmaradni.

3- szor. Nagyszerű' szigorúság igényeltelik a 
bírákban.

Azaz: a bírák azokat, kik ellenei a fiatal sza­
badságnak;... kik a kormány rendeletéit hfin nem 
t e l j e s í t i k .. kik aljas, táblabírói okoskodással 
ügyekszenek megölni a népben a lelkesüllséget;.. 
ne késsenek illő szertartással fel akasztatni. M e r t  
e z e k  v e s z é l y e z t e t i k  az U g y e t ; a  k i k  
p e d i g  az ü g y r e  n é z v e  v e s z é l y e s e k :  
h a l á l r a  m é l t ó k .

4 - szer. Szükséges őrködni a felett, hogy egye­
sek érdekei miatt, a közboldogság ne veszélyez­
tessék.

Azaz: hol a személyes érdekek mellőzésével, 
a közre nézve haszon háromlik, ott a személyes 
érdekeket háttérbe kell szorítanunk.

Szükséges végre:
5- ször. A hadi testület erélyének megszilár­

dítása.
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E végső pontnál lelkemet mél; aggodalom 
lepi e l ; mert eszembe jn t, heg; katonai testüle­
tünkben hiányzik azon erő, melly jövőnket teljes 
mértékben biztosíthatná.

Hiányzik pedig azért, mert a katonai testület 
ágainak élére — a valódi érdem veszélyes mellfi- 
zésével -  gyakran olly egyéniségek alkalmaz­
tatnak , kik kiskorúságoknál fogva, csak ártalmára 
szolgálnak az ügynek.

Állításom beigazolására, a többi között, egy 
esetet hozok elé. — Nem én , hanem az igazság 
érdekében.

Városunkban él egy család.
Ezen család körében, három szép né virul.
Ezen kedves nő k , . . .egy igen jószívű valódi 

bácsikával Is bírnak.
A bácsika derekát Térszín szalag övedzi,.. .  

a bácsika gazdag,.. .és kanonok. —
Tehát mivel kanonok, és jószivfi.. .a kisasz- 

szonyok — magas lakában — tánczestélyeket 
rendeznek. —

Tánczestélyeket rendeznek, és meghiják bele 
a honvéd őrnagyot.. .és a tisztikart.

A pezsgés palaczkok pattognak.. .a szép sö­
tét szemek villámai áthatnak a lelkeken, és elká- 
bitják az észt.

Másnap reggel a szép kisasszonyok testvéröcs- 
cse kihúzatik a galambházból, 8 a szegény gyermek 
iszonyú fájdalmára, hadnaggyá candidáltatik.

Ugyan ez nap megkészül az ajánló levél,.. és 
szárnyakon röpül Pestbudára.

A nagyszámmal létező derék,... miveit, s a 
nép élére teremtett harczias szellemű, erélyes őr­
mesterek pedig, mély bánattal tekintenek fel az 
igazság istenéhez.

Nádossi ezredes erről térmészetesen mit sem 
tad, s mivel mit Sem tudj... mivel az őrhegy ügy­
szeretetében meg van győződve, tehát az ajánla­
tot elfogadja, s a kis puer, hogy hogy nem, had­
nagy lesz, a szabadság rovására.

Nem így, uraim 1... az iily eljárásnak megkell 
szűnni, vagy megszűnik élni a haza 1...

A katonai testület az , melly milliók üdvét 
őrzi és vérét ontja érte.

E testületben nem szabad iliy selejtességek- 
nek történni. — E testület élére szabadságért 
lángoló férfiakat kell rakni, nem avatatlan gyer­
meket. —

E testület szilárd alapon csak akkor nyugod­
hat, ha tiszteiben megvan a kívánt erő. Hol még 
gondolkozni sem tudó 14 éves gyermekek kor­
mányoznak, ott 8z ügynek veszni kell.

Félre tehát az illy ferdeségekkel,.. .8 a kato­
nai erő megszilárdítására forditassék minden fi­
gyelem. —

Erdélyi József.

U. I. A honvédelmi bizottmány rendelete foly­
tán , tegnap városunkban egy fiatal katona tiszt 
fogatolt el.

Neve: G. Ajhedburg Oskár.
Titkos levelezésben állittatik lenni az ellen­

séggel.
Ha igaz: bitóra vele. —

H I R D E T É S E K .
( 1 - 3 )

Legfinomabb minőségű

Pecco- virágthea
Chinai szelenczében, 4 p. forintjával kapható a 
Magyar királynál lévő illatszer kereskedésben.

Az országúton 643-dik sz. alatt, egy igen szép 
bútorozol festet szoba az emeletben, fapinczével 
minden órán kiadó.

( 2 - 3 )

J e l e n t é s

a nemzetőröknek, és azon sereg kormányzóinak, 
kik nagyobb számú sereget öltöztetnek

S in g e r  Ig n á c z  é s  tá rsa ,
férfiöltöny készítő, Nagyhid-utcza, Harrisch-ház

9. sz. alatt,
azon helyzetben van, hogy bármi nagy mennyi­
ségű öitöny-száilitmány t Tegkielégitőbb minőség­
ben s legrövidebb idő alatt [képes kiállítani; — 
valamint eddigelé már is több kisebb s nagyobb 
szállítmányokat a tisztelt megbízóknak tökéletes 
megelégedésére kiállított; ennél fogva reményű, 
hogy további megbízásokkal is sserenosésitendnek.

Raktárukban találtatnak egyszersmind nagy 
választékú egyenruhák nemzetőrök- és honvéd­
tisztek számára.

A pesti és budavári szülékhez.
Alábbirt, 12 éves figyermekemet, ki jelenleg 

a középtanáám 5-dik osztály tanulója, olly módon 
szándékozván azátiásomból akár Pesten akár a 
budai várban valamelty tisztességes család köré­
be áthelyezni, hogy a gyermek uj szállásán az 
általa gyakorlandó pesti vagy budavári középta­
noda épületétől igen távol ne lakjék^ hon tartóz­
kodás i idejében pedig férfi felügyelés áRal kor- 
mányoztassék: tisztelettel kérem azoQ Festőn s a 
budai várban lakó t. ez. szüléket, kik leány-gyer- 
meköket nevezett fiamért cserébe, intézetembe, 
s anyai gondom alá bízni hajlandók, ezen szándo- 
kuknak minél elébbi kinyilatkoztatásával engem 
megtisztelni szíveskedjenek. Pesten aldnnasoron

47-dik szám alatt a nemeshegyi ház 2-dik eme­
letben 3 számú szállásomon.

Mayerffyné,
született Weninger Ludmilla 
leénynövelde tulajdonosa.

(3 -3 )
Lóeladás

Zöldfa ntcza 276. szám alatt több hámos és 
nyerges lovak szabad kézből eladók. Értekez­
hetni irántok a tulajdonosnál az 1-só emeletben 

reggel 8—10 óra között.

M a g y a r  k ő -
f i

zépp. vasút

Naponkinti indulások 1848-dik november
1-söjétőf fogva lovóbbi rendelkezésig-

b
A t  ez. utazók kéretnek, szíveskedjenek leg­

alább egy negyed érával az elindulás előtt a pá­
lyaudvarában megjelenni.
Pestről Szolnok felé személyvonat reggeli 7 ó ra. 

„ „ személyvonat délük 1 óra.
Szolnokból Pestre.

„ „ Személyvonat reggeli 7 óra
15 percekor.

„ „ Személyvonat délután 1 óra
15 percekor.

Pestről Váczfelé reggel 7 óra 30 perez.
» »» délután S „

Váczról Pestfelé reggel •  „

A magyar középponti vasat 
igazgatósága által.

Nemzeti
kedden december 5-kén 1848. Huszadszor:

v é g r e n d e l e t .
Eredeti drama 5 felvonásban.

Ssemélyek:
Bárd ZsolÜ — — — — Szigligeti.
Gráf Táray Bála — — •— ‘ — Lendvai.
Hargitai, neveltje — , — --  ■Szilágyi S.
Kereszti Lőrinci,szobrász — — László.
Gróf Csák — — — — Gózoü.
Gróf Szerém — ■— — — Hubenai t.
Gróf Alpárinó, özvegy — — Jokainé.
Antónia, léánya — — Komloati Ma.
Rióié Nina, tánezmüvésanö —* — Latkócziné.
Társalkodónéja — — — .-- Balásiné.
Gróf Csiziné — — .-- Hubenaiaé.
Gróf Hárslakiné — - — — — ■iskoiczi. J.
Országos főorvos — — — Balog.
Udvarmester Alpári grófnőnél T— Roldog,
Inig a vadászkáét fogadóból — Vadázz.

Urak. űrnők. Mrténelhety: fest.

f '
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